)

a

Via dei Gerani 5

480 22 ¥-E70

(1) Empfanger/Consignee/Destmiataire 2] Empiangs- und Bearbamungsvermernel Delvery note
Remarks/Observations
NMagna PT S.p.A. 3 No.

10037135

{4) Versanddatum/Dale of detivery/

f~ .
1-70026 MODUGNO BA Gools oS e 03.05.2019
(5) Cieferant/SapplerfFoomissear {6} Freight {7) Delivery (actual) Tnvoica
Supplier no. 91024068 Doiver] [ewered [ oo Carter
{EUR Frreigit Exi, vemeie
schmid alutec gmbh & co. kg = ey Ve
Féhrenbachstr. 7 Xpress e
73630 Remshalden - Grunbach Post A Mzaj
10) Ihre Zeichen/ (1) Purchase order no./your order [{15) Orderer informaticn {12} Our dopartmentfour ref, / [(13} &xtension | (14) Our erder no four Na /nalre No
your ref./vetre ref. I notre réf
550003917401 L. Lehmann Og;é51193299 AB102587
(19} Versandar/Shipment/Expédition|DDP(20)DDU |{21) Verpackungsart/ 22 Versandzeichen/Marks/Marquage (23) Total weight in kg (24)
Packing/Emballage
Versand mit Schwelzer X See below] LKw | Gross 2.054,6 903,84 Net
(25} Versandanschrift’Shipping address/Destinataire {26) Unloading point
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 I -70026 MODUGNO BA 100 14248
(27} (28] Sachnummer jorawing No.7 (29) Goods, services description (30) Menge/ (31) [40) Recipient comments
(Ling) |Plan No. {21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité |Unit Quantily {actual) 72 Commenis
2517105400 GE1054-18 1.680,00(Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 Kk
CH.NR. 55-0904-F 8 x GE-(501568) 1/2 Eurcpalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 55-1104-F 4 x GE-(501568) 1/2 Europalettel
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 55-1204-F 6 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 55-1504-F 2 x GE-(501568) 1/2 Europalette]
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 55-1604-F 4 x GE-(501568} 1/2 Europalettd]
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 55-1704-F 4 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
168 x GE-(501741) Rako-Behélter 10,00 Btk
TBA-501740
28 x GE-(520922) ADBOG
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke
168 x GE-(550594) Deckel for
Rako-Behélter TBA-550594
168 x GE-(501723) Tiefzicheinsatz
ftir GE1054 TBA-501723
KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantitd dichiarata:/[éw
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio: ¢
wantita imballi:
ganfarmita alle sc?%ade d'imballo: @ @l
Data controllo: 3/03-[291 ‘P
Firma é{
42) Receipl comments (43} Quantity check (44) Goeds mspectionfinspection report (49) Recipient (45) Invoice approval
Date
Name/
Nn
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-004561 vom 03.05.2019

50

Seit Uber ... PEUIE

AT

Ludwigsburg, 03.05.2019
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fohrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ubereinkommens Ober den Beftirderungsverirag confrat de  transport  international
im Intern. StraRengltervarkehr (CMR). marchandises par raute (MR).

Dlese Befrderung unterliegt trotz elner ge- Ce transport est soumnis, nonobstant loute
genleiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au

das

2 Esnpfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
Via DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNG

g Frachtfithrar / Transperteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

ITALIEN

3 Auslieferungsort des Gules { Kietr pravu pour [a livraison de la merehandise
OrtfLleu MODUGNO
Land/Pays  [tallen Zait { Temps

Datum/Date  08,05,2019

*7 Nachfolgender Frachtithrar f Transporteurs successifs

4 Ort und Tag der Ubamahme/ Lleu et date de la prise en charge de la marchandise

ort/Llsu Remshalden Grunbach
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Pate 03,05.2019

Benutzte Gen.-Nr.;

§ Vorbehalte und Bemerkungaen des FrachtfGhrer {
Réserves et observations des transportaurs

5 Beigefligte Dokumante f Dogumean's annexes

Pos. Zaichenr, Anzahl der LM
9 10 11
No.

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes
Mode demballage

Nature de la marchandise Poids, kg

14 Gewich kg 45 Umiang
cbm

D-73630 Remshalden Grunbach

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

D-71634 Ludwigsburg

Untarschrift und Stempal des Frachifiihrers
Signalure et timbre du transporteur

1-70026

“Ricevi SRt sermasr

Verifica Srgmihity e quantta

Marques et numéres Nombre das colis
1 10037419 - 10037135 - 68 COLLI Getricbeteile 5100
10037143
S ;
Totat 68,00 COLLI 5.100,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angeben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit GrenzObargangen
von bls km
18 Frachizahlungsanwelsung / Prascription daffranchissement 21 Basondare Veralnbarungen / Conventions parliculieres
unfret - Rechnung an Empfinger
Ubemahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
198, Amilichs Kannzelchan Nelastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhéinger ilbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenzib 3 : 40
22 Benutzler GrenzGbergang K~ﬁg§sﬁ%@e mﬁ%ﬁ%&é@!@ E&n‘ﬁﬂ:}h
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via defpigigaiBrsa s A0P26 Mo

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfilhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Armtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsreglster: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

SWIFT: DRESDEFFE04

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00




